V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

TECHNICAL DATA:

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTIONS
LED HIGHBAY SERIES

YEAR

WARRANTY

VT-9-101| 100W 4000K/6400K 12000LM 280165 IP65 80 Zg}iga\; 120° >0.9 30000
95-265V .

VT-9-100 |  100W 4000K/6400K 12000LM 280165 IP65 80 50/60HZ 90 >0.9 30000
. 95-265V X

VT-9-150 |  150W 4000K/6400K 18000LM 340%171 IP65 80 50/6011Z 90 >0.9 30000

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2.The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches

its end

3. Install only by certified Electrician.

g

of life the whole luminaire should be replaced.
provided by

This marking indicates that this
product should not be disposed of

SAMSUNG

Caution, risk of electric
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@ INTRODUCTION & WARRANTY INTRODUGAO E GARANTIA | o , , ‘ o
Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before starting the installing and Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instruc6es
keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerci-
product. They are trained and ready to serve you at the best.The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to ante local de quem adquiriu o produto. Eles sédo formados e estéo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um
damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect periodo de 5 anos a %artw da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocdo e instalagdo do produto. Os produtos sédo apropriados
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only. para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A explora¢do do produto durante 24 horas leva a invalidagao da garantia. Este produto tem uma garantia
apenas para defeitos de fabricacdo.
INSTALLATION |NSTRUCT|ON |NSTRUCAO DE |NSTALACAO
Step 1: Turn OFF the Switch Passo 1: Ponha a chave na posicdo desligado (OFF)
gtep %1 (5:93| Spr{nLg éhé(mNb\?vt}Neen bolts, then lock down Passo 2: Ponha uma porca de mola entre os parafusos e depois, feche
ep s:LonnectlL, ires Passo 3: Ligue os cabos L, G&N
gtep g ?angcgk‘ethargp @:taLefully Passo 4: Pendure a lampada com cuidado
epo: furn € switc Passo 5: Ponha a chave na posicdo ligado (ON)
INTRODUCTION & GARANTIE & INTRODUCCION Y GARANTIA
Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installa- ] - x x - : : : : .
tion et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le Iéfeangt;%:lgrc‘fg}g; qfég&g'ﬁ%ﬁ?&ggﬂgg'df;lsa Yj;'g%'é/n-[ﬁﬁllf Zerrgérgcﬂgldngejgrranggﬂgurl)tc;?bL%leirgncggwgz 2:Seoacrj1éc%su%%g%mfgzaglt%;nstgkac;gg Iegr favor. en
fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 1 p nesy d guay dg ‘en h p do el prod P El sera debid 15 O pr dist pongase, p derl
ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société écér;;ar%tg.g?rr;lgn;ergreges?gf\entio gtg?]lt?éstté?,d% T:; ﬁﬁréi?gn deeqsu;eﬁnos acf,?fg%rgs g eam?dgg%échzeéz |§cérﬁmr3nﬁg 'nasgﬁ't.'é)%'o ;sepr)glgstl?cgglrg :tgg\ﬁoe; ¢
ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d'un enlevement et d’une installation incorrects du produit. Les produiits ocasionajdos por ins'?alaciéri inc%rrecta o0 gasto inhabitual. La empresa no otorgard gparantl'a para dafos de supeprﬁéies %e cualquier tipo generados por su
Zgﬂf,éﬂnvaepﬁgleesaprgﬁ{ign%ﬁ’ﬁﬂgﬁg&ﬁ%“féggﬂ?aet%?s%ﬂé%i%es' L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est eliminacion e instalacién incorrectas. Los productos tendran ex Fotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias
p 9 P . llevarad a la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.
. . . A Paso 1: Desconecte la corriente eléctrica (OFF)
Etape 1: Mettez| interrupteur en position d'arrét (OFF) X . Paso 2: Coloque el gancho de muelle entre los tornillos y luego cierre
Etape 2: Posez une cale élastique entre les boulons, ensuite verrouillez Paso 3: Conecte los cables L, G & N
Etape 3: ConnectezlesfilsL, G &N Paso 4: Cuelgue la bombilla con cuidado
Etape 4: Suspendez la lampe attentivement Paso 5: Conecte la corriente eléctrica (ON)
Etape 5: Mettez l'interrupteur en position de marche (ON)
@ EIZATQrH - EFTYHZH
Tag EUXAPIOTOUHE Yia TO OTL EMAEEATE Kat ayopdoate To mpoidv TG Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag €unnpetiios!l ue Tov kaAuTepo Sduvatod
@D BEVEZETES ES GARANCIA Tpomo. [Tapakalolpe va S10BACETE TPOOEKTIKA TIG 05}1\6«‘-( Hag TPOTOU TOTTOBETAHOETE Kal SIATNPOTE TIC 08NYIES YIa TN UETEMEITA EVNUEPWON GOG. AV
Készonjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el ;Xsc}%s)‘ﬁg STl Soanebalivinss Ty g';g{‘g;\’/ WE va (’%\u o g’é“‘gg#f oV, Uggg\?egi’g& O YK P O A o et 1 v
ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlik, forduljon forPaImazéjéhoz vagy helyi ps SLUNVia The avood r]_l EVVONG: 62v coa é(ergl P #s (nrwoc TTou ?TPOK SOOUC & eEam% )\geo .TOTlfv)gé'p c? X GOlYJV 'Glgr Boodc. H n
eladdjahoz, akit8l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szémitva 5 évig érvényes, A QT“mp 81}:1”6 - nr(]f pid snpe c'ﬁ vy er]l Cn 2 c;{’c_ 0911%l06 ’norsen? dvsnansﬁqniap ) ;\]deo aﬂg éK a CA roncoeér o nTonUCT? o'l'c')vrno T(I;]?r(po‘[ér\)/rgaivm
garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet karosodasaért, a phten o wo w0 S0 Sl B e b il v ittt VAR S b Sl I a8 S NI et i dciteadich
termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A'termékek 10-12 dras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti o O-févgo 3( OX%H c’?vo Ta Em‘%m anru p1'r('31 &(pu? i e c PEC EXEL (S Ham PO The EYYonone. B EEnan
a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik. p G agopap M nemapaywyne.
HASZNALATI UTMUTATO OAHTIEXZTTIATHN TOMNOOGETHZH
1. 1épés: Kapcsolja ki a kapcsolot E?]ﬁg % 'I-'I-C?J'T(T:ﬁe::f?grrséT\?aKr)t\gE?ng?L?ssg{]d(rl%)\:llgz(\)/):igzz)ora HITOUAGVLA, KAL KAELOWOTE OTN CUVEXELQ
2.1épés: Helyezzen egy rugds alatétet a csavarok k6zott, majd zarja le , : N . v ,
3. |épés: Csatlakoztassaaz L, G és N vezetékeket Egﬁg Z?Rsagi%g}/s;gggiE?&%‘iﬁ‘iﬁ%ﬁal" GraN
‘5" :232:5 g;’s(t:g;?,g abléa;skﬁ,gﬁgfmpatesmt Brjua 5: TorntoBetnote To KAEWSi 0N Beon «avolktd» (ON)
. : j
.. BEVEZETES ES GARANCIA .
EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG K&szonjlik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgéltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el
Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsan- ezeket az utasitasokat és ovja ezt a kézikényvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdéseivannak, kérjuk, forduljon ,fo’rlgal[na,zOJahqz vagy helyi
weisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, eladojahoz, akitdl megvasarolta a terméket, Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol'szamitva 5 évig érvényes, A |
bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet karosodasaért, a
Weise zu unterstiitzen. Die Gewéhrleistun?sfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewéhrleistung bezieht sich nicht auf Schiden, die durch termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A'termékek 10-12 dras napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 ¢ras felhasznalasa érvényteleniti
unsachgemal3e Montage oder ungewdohnliche Abnutzung und Verschleil3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméBe Montage entstandene Schiden an jeglichen Oberflichen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis UPUTA ZA UGRADNJU
zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tdgliche, 24-stiindige Nutzung schliet die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir Herstellung- h NJY - ..
smangel. Korak 1.: Postavite prekidac u isklopljeni polozaj (OFF)
Korak 2.: Postavite opruzni prsten izmedu vijaka, a zatim zakljucajte
Korak 3.: Spojite zice L, G& N
INSTALLATIONSANWEISUNG Korak 4.: Pazljivo objesite svjetiljku o
Schritt 1: Schalten Sie den Schalter aus Korak 5.: Postavite prekidac¢ u uklopljeni polozaj (ON)
Schritt 2: Die Federscheibe zwischen den Schrauben abdichten und dann absperren
Schritt 3 SchlieRen Sie L, G & N Drahte an . INTRODUCERE, GARANTIA . L o
Schritt 4: Hangen Sie die Lampe vorsichtig auf Vé multumim ca ati ales si v-ati cumpérat acest produs de V-TAC. V-TAC vd va fi de un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa
Schritt 5: Schalten Sie den Schalter ein cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sd incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari,

’ luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instrui}i si intotdeauna sunt disponibili sa va
serveascd in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire
la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe

BbBEAEHUE N TAPAHLUA . suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montdrii incorecte a produsului. Aceste produse sunt gotrivite pentru exploatare
Brnarogapuvm Bu, ye n3bpaxTe 1 3akynuxte NpoAykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we B1 nocny»u no Hail-aobpua Bb3MoxeH HaunH. Mons npoyeteTe continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs,
Te3U NHCTPYKUUW BHUMATENHO Npean NHCTanauna n cCbXpaHAaBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6'b,E|eL|.l,|/| cnpasKu. AKo nmarte APYrn BbNpocu, MoNsA CBbpKeTe ce C garantia se acorda numai pentru defecte de fabricagie_
HalMA AUNBbP UK C MECTHMA TbProBeLl, OT KOWTO CTe 3aKynunn npoayKTa. Te ca o6yyYeHU 1 ca roToBYM Aa BY NOCYaT No Hal-fobpusa HauvH. MapaHumaTa e
BafMAHa 3a Neprog oT 5 roavHu cnep AaTtaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHLUyATa He ce Npuiara no OTHOLIEHMWE Ha LWeTH, MPUYMHEHY NOPaAMN HEMPABUIEH MOHTaX INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
WM Heo6MYANHO N3HOCBaHE. [IPY>KeCTBOTO He NPeA0CTaBA rapaHLUmsa CPeLLy WEeTK Mo KaKBaTo U fja e NOBbPXHOCT MOPaAn HeMpaBuIHOTO OTCTPAHABAHE 1 Pasul 1: Puneti cheia in pozitia ,deconectat” (OFF)
MOHTaX Ha npogykKTa. [poayKTnTe ca noaxonawm 3a 10-12 vaca ekcnnoatauus Ha AeH. EkcnnoatauusaTa Ha NPOAYKT B Npofgb/keHne Ha 24 yaca Bofm Ao Pasul 2 Puneti arcul disc intre bolturi si apoi fixati bine
obescunBaHe Ha rapaHuUuATa. [apaHUmATa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa Camo 3a NPOV3BOACTBEHM fedeKTy. Pasul 3: Conectati firele electrice L, G & N
Pasul 4: Agatatilampa cu mare atentie
n HCTPyKL"VIﬂ 3A U HCTAﬂALl,VIﬂ Pasul 5: Puneti cheiain pozitia ,conectat” (ON)
Ctbnka 1: MocTaBeTe Kto4a B no3mumsa nskatodeHo (OFF)
Ctbnka 2: [locTaBeTe Npy>KMHHa Wwanba mexkay 60/1ToBETE, C/ief TOBa 3aK/I04eTe WSTEP | GWARANCJAD AP . e . - _—
CTbnKa 3: CebpykeTe Nposoannum L, G & N Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przyst?plenlem do
CTbnKa 4- OKkaueTe namMnaTa BHUMaTeNHO zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem,
CTonKa 5: MocTaBeTe KKoYa B NO3NLNA BKOYEHO (ON) od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
: u wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na
powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas Swiecenia ograw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
@ INTRODUZIONE E GARANZIA eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si
prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
Eossibile. La garanzia ¢ valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall'installazione errata o dall’'usura anomala.

‘azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti
per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto e valida soltanto
per difetti di fabbricazione.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Passaggio 1: Impostare l'interruttore su OFF (SPENTO)

Passaggio 2: Mettere la rondella elastica tra i bulloni, quindi bloccare verso il basso
Passaggio 3: CollegareifiliL,G&N

Passaggio 4: Appendere lalampada con attenzione

Passaggio 5: Impostare l'interruttore su ON (ACCESO)

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

ZAN

@

INSTRUKCJAINSTALACIJI

Krok 1: Ustaw kluczyk w pozycji wytaczone (OFF)

Krok 2: Ustaw podktadke sprezysta miedzy srubami, potem zamknij
Krok 3: Potacz przewody L, G & N

Krok 4: Zawie$ lampe ostroznie

Krok 5: Ustaw kluczyk w pozycji wtaczone (ON)

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé
prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naSeho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od ktereho jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro viechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data
zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na skody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni
nagakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku
béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zéruku pouze pro vyrobni vady.

POKYNY PRO INSTALACI

Krok 1. Vypnéte napajeni.

Krok 2. Tésnici pruzinovou podlozku mezi $rouby, poté zamknéte
Krok 3. Pfipojte kabel L, G & N draty.

Krok 4. Pripevnéte lampu ke zvedacim lanlm

Krok 5. Zapnéte napdjeni a vyzkousejte, zda svétlo funguje spravné.




